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La “nota cronológica”
que concluye el prefacio de las Siete Partidas:

materiales para su estudio

Jerry R. Craddock
Universidad de California, Berkeley

En la excelente revisión, a cargo de Heather Bamford e Israel Sanz Sánchez, de la

Universidad de California, Berkeley, de mi edición antigua de la “nota cronológica” (“La nota

cronológica inserta en el prólogo de las Siete Partidas: edición crítica y comentario,” Al-Andalus 39

[1974]:363-390), que formó parte del tomo homenaje Palabra de rey: selección de estudios sobre legislación

alfonsina.  Volumen ofrecido en homenaje por sus colegas y amigos.  (SEMYR, Homenaje, 6.   Salamanca:

Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas; Sociedad de Estudios Medievales y

Renacentistas, 2008, págs. 103-143), no se pudieron incluir los materiales ilustrativos en que se

apoyaba la edición crítica de la “nota”, a saber, la edición sinóptica (transcripciones paleográficas

interlineadas) y los facsímles con sus transcripciones individuales.   Con el propósito de difundir en

lo posible estos materiales y con ellos proveer al público erudito un ejemplo breve del método

seguido, publico en forma electrónica el texto que se halla a continuación, encabezado por el texto

crítico de la “nota” como punto de referencia básica.  Para un ejemplo más ambicioso de edición

sinóptica, puede consultarse Jerry R. Craddock y Jesús Rodríguez-Velasco, Alfonso X, Siete Partidas

2.21: “De los caballeros”  (http://repositories.cdlib.org/sp_ptg_ucb/AlfXSP2-21/).
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E este libro fue començado a componer e a fazer viespera de

Sant Johan Babtista, quatro annos e veynte e tres dias andados del

comienço de nuestro regnado, que començo quando andava la era de

Adam en cinco mill e onze annos ebraycos e dozientos e ochenta e

5| siete dias mas, e la era del diluvio en quatro mill e trezientos

e cinquenta e tres annos romanos e ciento e cinco dias mas, e la

era de Nabucodonosor en mill e nuevecientos e noventa e ocho annos

romanos e noventa e seys dias mas, e la era de Philippo el Grande,

rey de Grecia, en mill e quinientos e setenta e quatro annos romanos

10| e [dozientos] e dos dias mas, e la era del grand Alexandre de

Macedonia en mill e quinientos e sesenta e dos annos romanos e

dozientos e quarenta e quatro dias mas, e la era de Cesar en mill

e dozientos e ochenta e nueve annos romanos e ciento e cinquenta

e dos dias mas, e la era de la encarnacion en mill e dozientos e

15| cinquenta e un annos romanos e ciento e cinquenta e dos dias mas,

e la era de [Dio]clecianus el egipciano en nuevecientos e sesenta

e siete annos romanos e dozientos e setenta e siete dias mas, e la

era de los aravigos en seyscientos e veynte e nueve annos romanos

e trezientos e veynte e un dias mas e segund los annos dellos

20| seyscientos e quarenta e nueve e ochenta dias mas, e la era del rey

Yesdesart el persiano en seyscientos e diez e nueve annos romanos

e trezientos e cincuenta dias mas, e segund los annos de los persianos

seyscientos e veynte e ciento e quarenta dias mas. E fue acabado

25| desque fue començado a siete annos complidos.
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SP 1.00.01 Nota cronológica: cotejo versión más reciente 20-07-2004

(01)
TC 1               E     este     libro     fue  començado
T43-11 2v08+    %  E     este     libro |09 fue  come[n]çado
Alc463 2ra14+   %  E     este |15 liuro     foy  come[ç]ado
M93 16rb37+              Este     libro     fue  començado /
EY19 1rb23         E     este     libro     fue  començado
MV4-6 2va44+    %  E     este     libro     fue  comen- |45 çado
T43-13 1vb25+   %  E |26 este     libro     ffue començado
P440 6ra12      %  E     este     libro     ffue començado
M22 1vm01+               este |02 libro     fue  comen- |03 cado
Mo91aijva57   [^%] E     este     libro     fue  començado
Lo55 3vb42         E     este     libro     fue  començado
CX80 175rb      **

(02)
TC 1+          a  componer       e a fazer
T43-11 2v09+   a  componer       e a fazer
Alc463 2ra15+  a  cõpoer         e a ffazer

M93 16rb37+     a  conponer       e a fazer
EY19 1rb23+  [^a] conponer |24   e   fazer
MV4-6 2va45+   a  componer       e a fazer
T43-13 1vb26+  a                     fazer  e a componer
P440 6ra13     a                     ffazer e a conponer
M22 1vm03+     a                     fazer  e a con- |04 poner
Mo91aijva57+   a  conpo- |58 ner
Lo55 3vb42+    a                     fazer  e a con- |43 poner,
CX80 175rb      **

(03)
TC 1+           viéspera      de |2  Sant    Johan   Babtista
T43-11 2v09+    uispera       de     sant    Iohan   Babtista.
Alc463 2ra15+   ves- |16 pera de     sam     Johõane Bautista
M93 16rb38      viespera      de     sant    Johan   Bautista
EY19 1rb24+     viespra       de     sant    Juan    Ba- |25 utista
MV4-6 2va45+    viespera      de     san |46 Iohan   Bautista
T43-13 1vb27 la viespra       de     sant    Johan   Babtista.
P440 6ra13+     biespera      de |14 ssant   Iohan   Babtista
M22 1vm04+   en uiespra |05   de     sant    Joh[a]n Bap- |06 tista
Mo91aijva58+    bispera       de     sant    Iuan    Baptista
Lo55 3vb43+     vispera       de     S.      Iuan    Baptista,
CX80 175rb      **
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(04)
TC 2+            quatro       años
T43-11 2v10      quatro       annos
Alc463 2ra16+    iiijor       anos
M93 16rb38+      quatro       annos
EY19 1rb25+   en quatro       annos
MV4-6 2va46+  en quatro       annos
T43-13 1vb27+ a  quatro       annos
P440 6ra14+   a  quatro       annos
M22 1vm06+    a  quatro |07   annos
Mo91aijva58+  a  quatro       años
Lo55 3vb43+   a  qua- |44 tro años
CX80 175rb      **

(05)
TC 2+        e   veynte       e tres     días       andados
T43-11 2v10+ e   ueyente      e tres     dias       andados
Alc463 2ra17 e    x=            iij      dias       andados

M93 16rb38    e   veynte       e tres     dias       a- |39 ndados
EY19 1rb25+  e   veynte       e tres |26 djas
MV4-6 2va46+ e    xx=           iij  |47 dias
T43-13 1vb28 e   .xx=           iij.     dias       andados
P440 6ra14+  e   ve- |15 ynte e tres     dias       andados
M22 1vm07+   e a  xx=           iij      di- |08 as andados
Mo91aijva59  e   veynte       y tres     dias       andados
Lo55 3vb44+  e   .xx=           iij.     dias       andados
CX80 175rb      **

(06)
TC 2+         del |3 comienço        de      nuestro     regnado,
T43-11 2v10+  del    comienço        de      nuestro     reyna- |11 do.
Alc463 2ra17+ do     começamento |18 do      nosso       reynado
M93 16rb39+   del    començamjento   de      nuestro     rregnado /
EY19 1rb26+   del    comjnçamjento   del     nuestro |27 regn(^o)[^ado]
MV4-6 2va47+  del    comienço        de      nuestro     regnado
T43-13 1vb28+ del    començo         de      nuestro |29 rregnado
P440 6ra15+   del    comj- |16 enço  del     nuestro     rregnado
M22 1vm08+    del    co- |09 mienço  de      nuestro     reg/ |10 nado
Mo91aijva59+  del    comienço        del |60 nuestro     reynado
Lo55 3vb44+   del    comien- |45 ço  del     nuestro     reynado,
CX80 175rb      **

(07)
TC 3+              que començó       quando     andava
T43-11 2v11+       que començo       quando     andaua
Alc463 2ra18+      que começou       quando     an- |19 daua
M93 16rb39+                          quando     andaua
EY19 1rb27+        que començo       quando
MV4-6 2va47+       que co- |48 menço quando     andaua
T43-13 1vb29+      que començo       quando     andaua
P440 6ra16+        que començo |17   quando     andaua
M22 1vm10+         que començo |11   quando     andaua
Mo91aijva60+  [^%] que començo       quando     andaua
Lo55 3vb45+        que començo       quando |46 andaua
CX80 175rb09+   e  que                          andaua entonçe el |10 anno de
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(08)
TC 3+         la      era     de |4  Adam
T43-11 2v11+  la      era     de     Adam
Alc463 2ra19+  a      era     d=     Adam
M93 16rb39+   la |40  era     de     Adam /
EY19 1rb27+   la      era     de |28 Adan andaua
MV4-6 2va48+  la      era     de     Adam
T43-13 1vb29+ la      era     de |30 Adam
P440 6ra17+   la      era     de     Adam
M22 1vm11+    la |12  era     de     Adan
Mo91aijva60+  la     hera |61 de     Adan
Lo55 3vb46+   la     AEra     de     Adam
CX80 175rb10+ la      era     de     Adam

(09)
TC 4+         en     cinco  mill e      onze        años       ebraycos
T43-11 2v11+  en     çinco  mill e     honze        annos |12   braycos
Alc463 2ra19+ e#      cinque mil  e      õze |20     anos      eabraycos
M93 16rb40+   en     çinco  mill e      onze        annos      ebraycos
EY19 1rb28+   en     çinco  mjll e |29  onze        annos
MV4-6 2va49   en     çinco  mill e     honze        annos
T43-13 1vb30+ en     çinco  mjll e     veyente   vn anno       ebray- |31 cos.
P440 6ra17+   en |18 çinco  mill e     xxj          anno       ebraycos
M22 1vm12+    en.    vo |13 mill e     xxj.         anno  |14  ebraycos
Mo91aijva61   en     çinco  mill e      onze        años
Lo55 3vb46+   en     cinco  mill e |47 veynte    vn años      Hebraycos,
CX80 175rb10+ en     çinco  mill e |11 veynte  e vn annos      ebraycos

(10)
TC 4+         e dozientos          e     ochenta
T43-11 2v12+  e dozjentos          e     ochenta
Alc463 2ra20+ e# doze#tos            e     oyte- |21 enta
M93 16rb40+   e dozientos |41      e     ochenta
EY19 1rb29+   e                          ochenta
MV4-6 2va49+  e                          ochenta
T43-13 1vb31+ e cc                       .lxxx.
P440 6ra18+   e cc        |19      e      lxxx=
M22 1vm14+    e dozientos          e      lxxx.
Mo91aijva61+  e                          .lxxx=
Lo55 3vb47+   e dozien- |4ra01 tos e     ochenta
CX80 175rb11+ e dozjentos          e |12 ochenta

(11)
TC 4+         e |5  siete     días más,
T43-11 2v12+  e     siete     dias mas.
Alc463 2ra21+ e     sete      dias mais
M93 16rb41+   e     siete     dias
EY19 1rb29+   e     siete |30 djas
MV4-6 2va49+  e |50 siete     dias.
T43-13 1vb31+ e     vij.      dias mas
P440 6ra19+         viij      dias mas
M22 1vm14+    e     vij.      dias mas.
Mo91aijva61+        vij.      dias
Lo55 4ra01+   e     siete     dias.
CX80 175rb12+ e     syete     dias mas
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(12)
TC 5+           e     la  era     del     diluvio
T43-11 2v12+  % E     la          del     dilu- |13 uio
Alc463 2ra21+   e      a  era     do      dilu- |22 uio
M93 16rb41+   % E     la  era     del     deluuio
EY19 1rb30+   %       la  era     del     diluvjo
MV4-6 2va50+  % E     la  era     d[el]   diluuio
T43-13 1vb31+ % E     la  era |32 del     diluujo
P440 6ra19+   % E     la  era |20 del     diluujo
M22 1vm14+      E     la  era     del     diluuio
Mo91aijva62     E mas la hera     del     diluuio
Lo55 4ra01+     E     la AEra     del     di- |02 luuio,
CX80 175rb12+   e     la  era     del |13 diljujo

(13)
TC 5+         en quatro          mill  e trezientos
T43-11 2v13+  en quatro          mill  e trezjentos
Alc463 2ra22+ e#  quatro          mil   e treze#tos
M93 16rb41+   en quatro          mill  e tre- |42 zientos
EY19 1rb30+   en qua- |1va01 tro mjll  e trezjentos
MV4-6 2va50+  en qua- |51 tro    mill  e trezientos
T43-13 1vb32+ en quatro          mjll  e ccc
P440 6ra20+   en iiijo           mill  e ccc
M22 1vm14+    en quatro          mill. e cccos.
Mo91aijva62+  en quatro          mill  e tre- |vb01 zientos
Lo55 4ra02+   en quatro          mill  e trezientos
CX80 175rb13+ en                 mill  e trezientos

(14)
TC 6          e  cinquenta       e     tres     años            romanos
T43-11 2v13+  e  çinquenta       e     tres     annos           romanos
Alc463 2ra22+ e   l=                   iij      anos |23        romãos
M93 16rb42+   e  çinquenta       e     tres     annos           rromanos
EY19 1va01+   e  çinquenta |02   e     quatro   annos           romanos
MV4-6 2va51+  e [çin]quenta      e     tres     an- |2vb01 nnos romanos
T43-13 1vb32+    .l=                   iij.     annos           ro- |33 manos
P440 6ra20+   e   l=                   iijo |21 annos           rromanos
M22 1vm14+    e   l              e     iij      annos.          romanos
Mo91aijvb01+  e  çincquenta      e     tres     años            romanos
Lo55 4ra02+   e  cin- |03 quenta e     tres     años            Romanos,
CX80 175rb13+ e  çinquenta       e |14 tres     annos           romanos

(15)
TC 6+         e ciento e     cinco       días       más,
T43-11 2v14   e ciento e     cinco       dias       mas.
Alc463 2ra23+ e cento  e     cinque      dias       mais
M93 16rb42+   e çiento e     çinco       dias |43   mas
EY19 1va02+   e çient  e     çjn- |03 co djas       mas
MV4-6 2vb01+  e ciento e     çinco       dias       mas.
T43-13 1vb33+ e .c=          vo.         dias       mas
P440 6ra21+   e çiento e     çinco       dias |22   mas
M22 1vm14+    e c . . .           |15    dias       mas.
Mo91aijvb01+  e .xx=         v    |02    dias       mas.
Lo55 4ra03+   e ciento e |04 cinco       dias       mas.
CX80 175rb14+ e çiento e     çinco       di- |15 as mas
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(16)
TC 6+              e la |7  era de      Nabucodonosor
T43-11 2v14+    %  E la     era de      Nabucodonosor
Alc463 2ra23+      e  a |24 era de      Nabucadonosor
M93 16rb43+        E la     era de      Nabucodenosor
EY19 1va03+     %    la     era de      Nabuco- |04 donosor
MV4-6 2vb02     %  E la     era de      Nabugodonosor
T43-13 1vb33+   %  E la         de      Nabuco- |2ra01 donosor
P440 6ra22+     %  E la     era de      Nabucodono- |23 sor
M22 1vm14+    --
Mo91aijvb02+  [^%] E la    hera de      Nabugodonosor
Lo55 4ra04+        E la    AEra de      Nabucodo- |05 nosor
CX80 175rb15+      E la     era del rey Nabucodono- |16 sor

(17)
TC 7+         en  mill      e     nuevecientos
T43-11 2v14+  en  mill.     e     nue- |15 ueçientos
Alc463 2ra24+ e#  [m]il anos e |25 nouece#tos
M93 16rb43+   en  mill      e     nueueçientos
EY19 1va04+   en  mjll      e     nueueçientos
MV4-6 2vb02   en  mjll      e     nu- |03 euescientos
T43-13 2ra01+ en  mjll      e     nueueçientos
P440 6ra23+   en  mill      e     dcccc
M22 1vm14+    --
Mo91aijvb02+  en .mill |03  e     noueçientos
Lo55 4ra05+   en  mill      e     nouecientos
CX80 175rb16+ en  mill      e     nueueçientos

(18)
TC 7+         e     noventa     e     ocho   años  |8     romanos
T43-11 2v15+  e     nouenta     e     ocho   annos        romanos.
Alc463 2ra25+ e     lxa         e     viij   anos         romãos
M93 16rb43+   e |44 nouenta     e     ocho   annos        romanos
EY19 1va05    e                       ocho   annos        romanos
MV4-6 2vb03+  e                       ocho   annos        romanos
T43-13 2ra01+ e     nouenta     e |02 viijo. annos        romanos
P440 6ra23+   e     xc=               viij   annos |6rb01 . . .
M22 1vm14+    --
Mo91aijvb03+  e     diez        e     ocho   años         romanos
Lo55 4ra05+   e     nouenta |06 e     ocho   años         Romanos,
CX80 175rb16+ e     nouenta |17 e     ocho   annos        romanos

(19)
TC 8+         e     noventa      e     seys  días     más,
T43-11 2v15+  e     nouenta      e     seys  dias |16 mas.
Alc463 2ra25+ e |26 nouee#ta      e     vj    dias     mais
M93 16rb44+   e     çiento       e     çinco dias     mas
EY19 1va05+   e     çient        e |06 seys  djas     mas
MV4-6 2vb03+  e     cien- |04 to e     seys  dias     mas.
T43-13 2ra02+ e     nouenta                  dias     mas
P440 6rb01    . . .
M22 1vm14+    --
Mo91aijvb03+  e |04 nouenta                  dias     mas
Lo55 4ra06+   e     nouenta                  dias |07 mas.
CX80 175rb17+ e     veynte       e     dos   dias |18 mas
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(20)
TC 8+                e la  era de     Philippo el grande
T43-11 2v16+   %     E la  era de     Felipo   el grande
Alc463 2ra26+        e  a  era do |27 Philipo  o  gram
M93 16rb44+    % |45 E la  era de     Felipo   el grande
EY19 1va05+  --
MV4-6 2vb04+ --
T43-13 2ra03   %     E la  era de     Philipo  el grant
P440 6rb02    . . .
M22 1vm15+           E la  era de     Philipo  el gran
Mo91aijvb04+ [^%]    E la hera de     Felipo   el grand
Lo55 4ra07+          E la AEra de     Felipo   el grand
CX80 175rb18+        E la  era de     Felipo   el grande

(21)
TC 9          rey     de     Grecia,    en mill  e     quinientos
T43-11 2v16+  rey     de     Grecia     en mill. e     quinien- |17 tos
Alc463 2ra27+ rey     de     Greçia     e# [m]il  e |28 quinhe#tos
M93 16rb45+   rey     de     Greçia     en mill  e     quinientos
EY19 1va05+   --
MV4-6 2vb04+  --
T43-13 2ra03+ rrey    de     Greçia |04 en mjll  e     quinjentos
P440 6rb03    . . .
M22 1vm15+    rey     de     Grecia.    en mill  e     quinientos
Mo91aijvb04+  rey |05 de     Greçia     en mill  e     quinientos
Lo55 4ra07+   rey |08 de     Grecia,    en mill  e     quinientos
CX80 175rb18+ rey     de |19 Greçia     en mill  e     quinjentos

(22)
TC 9+         e setenta     e quatro     años    romanos
T43-11 2v17+  e setenta     e quatro     an[n]os romanos
Alc463 2ra28+ e lxx           iiijo      anos    rromãos
M93 16rb46                               annos   rromanos
EY19 1va05+   --
MV4-6 2vb04+  --
T43-13 2ra04+ e lxx=          iij.       annos   romanos
P440 6rb03+   . . .
M22 1vm15+    e lxx         e quatro     annos   romanos
Mo91aijvb05+  e setenta     e quatro |06 años    romanos
Lo55 4ra08+   e sesenta |09 e quatro     años    Romanos,
CX80 175rb19+ e setenta     e tres |20   annos   romanos

(23)
TC 10         e    [dozientos] e dos     días más
T43-11 2v17+  e     ueynte     e dos     dias mas
Alc463 2ra28+ e |29 xx=          ij      dias mais
M93 16rb46+   e     veynte     e siete   dias mas
EY19 1va05+   --
MV4-6 2vb04+  --
T43-13 2ra05  e     xx.                  dias mas
P440 6rb4     . . .
M22 1vm15+    e     xx=          ij.     dias mas.
Mo91aijvb06+  e     veynte       dos     dias mas
Lo55 4ra09+   e     veynte     y dos |10 dias mas.
CX80 175rb20+ e     veynte     e dos     dias mas
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(24)
10+               e la        era       del     grand
T43-11 2v18    %    la        era       de      grand
Alc463 2ra29+  %  E  a        era       do      gram
M93 16rb46+    %  E la        era       del |47 grant  rey
EY19 1va06+    %    la        era       del     grant
MV4-6 2vb04+   %  E la        era       del     grand
T43-13 2ra05+  %  E la        era       del     grant
P440 6rb04+    % [E l]a       era       del |05 grant
M22 1vm15+        e l[a]|16   era       del     grand
Mo91aijvb06+ [^%] E la       he- |07 ra del     grand
Lo55 4ra10+       E la       AEra       del     gran
CX80 175rb21      E la        era       del     gran   rey

(25)
10+           Alexandre        de |11 Macedonia
T43-11 2v18+  Alixandre        de     Maçedonia
Alc463 2ra29+ Aley- |30 xandre de     Ma[ç]adonia
M93 16rb47+   Alixandre        de     Maçedonja
EY19 1va07    Alixandre               Maçedonja
MV4-6 2vb05   Alixandre        de     Maçedonia
T43-13 2ra05+ Alexan- |06 dre  de     Maçedonja
P440 6rb05+   Alixandre        de     Maçedonja
M22 1vm16+    Alexandre        de     Macedonia.
Mo91aijvb07+  Alixandre        de     Maçedonia
Lo55 4ra10+   Alexandre |11    de     Macedonia,
CX80 175rb21+ Alexandre        de     Maçe- |22 donja

(26)
TC 11+        en mill e     quinientos
T43-11 2v18+  en mill e     quinientos
Alc463 2ra30+ e# [m]il e     quinhe#tos
M93 16rb47+   en            quinjentos
EY19 1va07+   en mjll e     qui- |08 njentos
MV4-6 2vb05+  en mjll e     quinien- |06 tos
T43-13 2ra06+ en mjll e     quinjentos
P440 6rb06    en mill e     d
M22 1vm16+    en mill e     quinientos
Mo91aijvb07+  en mill e |08 quinientos
Lo55 4ra11+   en mill e     quinientos
CX80 175rb22+ en mill e     quinjentos

(27)
TC 11+        e     sesenta e dos     años        romanos
T43-11 2v18+  e |19 setenta e dos     annos       romanos
Alc463 2rb01  e     lx      e ij      anos        rromãos
M93 16rb47+   e     sesenta           a- |48 nnos rromanos
EY19 1va08+   e     sesenta e dos     annos       rom- |09 anos
MV4-6 2vb06+  e     setenta e dos     annos       romanos
T43-13 2ra06+ e     lx=       ij. |07 annos       romanos.
P440 6rb06+   e     lx=       ij      annos       rroman[os]
M22 1vm16+    e     lx=       ij.     annos       romanos
Mo91aijvb08+  e     setenta e dos     años        romanos
Lo55 4ra11+   e |12 sesenta e dos     años        Romanos,
CX80 175rb22+ e     sesenta e dos |23 annos       romanos

9
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(28)
TC 11+        e |12 dozientos       e quarenta  e quatro     días  más,
T43-11 2v19+  e     dozientos       e quarenta               dias  mas.
Alc463 2rb01+ e     duze#tos         e x=          iiij |02   dias  mais
M93 16rb48+   e     dozientos       e quaranta  e quatro     dias  mas
EY19 1va09+         dozjentos       e çinquenta e quatro |10 djas  mas
MV4-6 2vb06+  e     do- |07 zientos e quarenta               dias  mas.
T43-13 2ra07+ e     cc                xl=         iiijo.     dias  mas
P440 6rb07    e     cc              e xl=         iiij       dias  mas
M22 1vm16+    e     dozientos       e quarenta  e quatro     dias  mas
Mo91aijvb08+  e     do- |09 zientos e quarenta  e tres       dias
Lo55 4ra12+   e     dozien- |13 tos e quarenta  e tres       dias.
CX80 175rb23+ e     dozjentos       e quarenta  e quatro |24 dias  mas

(29)
TC 12+            e     la   era       de     César
T43-11 2v19+   %  E |20 la   era       de     Cessar
Alc463 2rb02+     e      a   era       de     Cesar
M93 16rb48     %  E |49 la   era       de     Çesar
EY19 1va10+    %        la             de     Çesar
MV4-6 2vb07+   %  E     la   e- |08 ra de     Cesar
T43-13 2ra07+  %  E |08 la   era       de     Çessar
P440 6rb07+    %  E     la  [era] |08  de     Çesar
M22 1vm17         E     la   era       de     Cesar
Mo91aijvb09+ [^%] E     la  hera       de     Çe- |10 sar
Lo55 4ra13+       E     la  AEra       de |14 Cesar
CX80 175rb24+     E     la   era       de     Çesar

(30)
TC 12+        en mill |13 e     dozientos
T43-11 2v20+  en mill     e     dozientos
Alc463 2rb02+ e# [m]il     e     do- |03 ze#ntos
M93 16rb49+   en mill     e     dozientos
EY19 1va10+   en mjll |11 e     dozjentos
MV4-6 2vb08+  en mill     e     dozientos
T43-13 2ra08+ en mjll     e     cc
P440 6rb08+   en mill     e     cc
M22 1vm17+    en mill     e     cc.
Mo91aijvb10+  en mill     e     dozientos
Lo55 4ra14+   en mill     e     dozientos
CX80 175rb24+ en mill     e |25 dozjentos

(31)
TC 13+        e ochenta     e     nueve años        romanos
T43-11 2v20+  e ochenta     e     nueue annos       romanos
Alc463 2rb03+ e lxxxa       e     noue  anos        romãos
M93 16rb49+   e ochenta     e     nueue annos |50   romanos
EY19 1va11+   e ochenta     e     nueue a- |12 nnos romanos
MV4-6 2vb08+  e ochenta |09 e     nueue annos       romanos
T43-13 2ra08+   .lxxx=            ix.   annos |09   rromanos.
P440 6rb08+   e . . .   |09             annos       rromanos
M22 1vm17+    e ochenta     e     ix.   annos       romanos
Mo91aijvb10+  e setenta     e     nueue años        ro- |11 manos
Lo55 4ra14+   e ochenta     e |15 nueue años        Romanos,
CX80 175rb25+ e ochenta     e     nueue annos       roma- |26 nos

10
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(32)
13+           e ciento e cinquenta |14            e dos    días más,
T43-11 2v21   e ciento e cinquenta                e dos    dias mas.
Alc463 2rb03+ e          lx=                        ij |04 dias mais
M93 16rb50+   e çient  e çinquenta /              e dos    dias mas /
EY19 1va12+   e çient  e çinquenta (^a- |13 nnos) e dos    djas mas
MV4-6 2vb09+  e ciento e quaren- |10 ta           e dos    dias mas.
T43-13 2ra09+ e c=       l=                         iij.   dias mas
P440 6rb09+   e  c     e xl=                        ij     dias ma[s]
M22 1vm17+    e .c.    e l.                                dias mas.
Mo91aijvb11+  e çiento e çinquenta                         dias mas
Lo55 4ra15+   e ciento e cinquen- |16 ta                   dias mas.
CX80 175rb26+ e çiento e çinquenta                         dias mas

(33)
TC 14+             e la     era     de     la encarnación
T43-11 2v21+    %  E la     era     de     la encarnacion
Alc463 2rb04+      e  a     era     d=      a e#carnaçõ
M93 16rb50+     %  E la     era     de |51 la encarnaçion
EY19 1va13+   --
MV4-6 2vb10+    %  E la     era     de     la encar- |11 nacion
T43-13 2ra09+   %  E la     era |10 de     la encarnaçion
P440 6rb10      %  E la     era     de     la encarnaçion
M22 1vm18+         E la     era     de     la encarnacion
Mo91aijvb11+  [^%] E la    hera |12 de     la encarnaçion
Lo55 4ra16+        E la    AEra     de     la Encarna- |17 cion
CX80 175rb26+      E la |27 era     de     la nasçençia de Ihsu Xpisto

(34)
TC 14+        en     mill  e     dozientos
T43-11 2v21+  en |21 mill  e     dozjentos
Alc463 2rb04+ e#     [m]il  e |05 doze#tos
M93 16rb51+   en     mill  e     dozientos
EY19 1va13+   --
MV4-6 2vb11+  en     mjll  e     dozientos
T43-13 2ra10+ en     mjll  e      cc
P440 6rb10+   en |11 mill  e      cc
M22 1vm18+    en     mill. e     .cc.
Mo91aijvb12+  en     mill  e     dozientos
Lo55 4ra17+   en     mill  e     dozientos
CX80 175rb27+ en     mill  e |28 dozjentos

(35)
TC 14+        e |15 cinquenta e     un    años      romanos
T43-11 2v22+  e     cinquenta e     vn    anno.     romanos
Alc463 2rb05+ e     l=              vij   anos      romãos
M93 16rb51+   e     çinquenta e     dos   annos     roma- |52 nos
EY19 1va13+   --
MV4-6 2vb11+  e     cinquenta e |12 vn    annos     romanos
T43-13 2ra10+       .l=             j.    anno      rroma- |11 nos.
P440 6rb11+   e      xl=            j     anno      rromanos
M22 1vm18+    e      l.       e     iiijo annos |19 romanos.
Mo91aijvb12+  e     quarenta  e |13 vn    años      romanos
Lo55 4ra17+   e     cinquenta e |18 vn    años      Romanos,
CX80 175rb28+ e     çinquenta e     dos   annos

11
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(36)
TC 15+        c ciento  e cinquenta     e dos     días       más,
T43-11 2v22+  e ciento  e cinquenta |23 e dos     dias       mas.
Alc463 2rb05+ e c=         l=             ij      dias |06   mais
M93 16rb52+   e çient   e çinquenta     e dos     dias       mas
EY19 1va13+   --
MV4-6 2vb12+  e ciento  e cinquenta |13 e dos     dias       mas.
T43-13 2ra11+ e c         .l=             ij.     dias       mas
P440 6rb11+   e            l=             ij |12 [di]a[s]    mas
M22 1vm19+    e c.      e  l.           e dos     dias       mas.
Mo91aijvb13+  e çiento  e çinquenta     e dos     di- |14 as mas
Lo55 4ra18+   e ciento  e cinquenta |19 e dos     dias       mas.
CX80 175rb28+ --

(37)
TC 16           e la era     de     [Dio]clecianus  el     egipciano
T43-11 2v23+  % E la era     de      Dacianus       el     egipçiano.
Alc463 2rb06+   e  a era     de      Daçianos       o      egipçiono
M93 16rb52+   % E la era     de                     los    egipçian- |53 os
EY19 1va13+   %   la era     de |14  Dazjano        el     persiano
MV4-6 2vb13+  % E la era     de      Daciano        el |14 egipciano
T43-13 2ra11+ % E la         de      Glaçianus |12  el     egipçiano
P440 6rb12+   % E la era     de      Glaçianus |13 [el     egi]pçiano
M22 1vm17+      e la era     de      Gracianos      el     egipciano
Mo91aijvb13+  –-
Lo55 4ra18+   --
CX80 175rb28+   e la era |29 de      Gallizianos    el     egipçiano

(38)
TC 16+        en     nuevecientos
T43-11 2v23+  en     nueuecien- |24 tos
Alc463 2rb07  e#      nou[ece]e#tos
M93 16rb53+   en     nueueçientos
EY19 1va14+   en     nueveçien- |15 tos
MV4-6 2vb14+  en     nueueçientos
T43-13 2ra12+ en     noueçientos
P440 6rb13+   en     nueueçientos
M22 1vm17+    en |18 ix. çientos.
Mo91aijvb13+  –-
Lo55 4ra18+   --
CX80 175rb29+ en     ochoçi- |30 entos

(39)
TC 16+        e sesenta |17 e     siete  años      romanos
T43-11 2v24+  e setenta     e     siete  annos     romanos
Alc463 2rb07+ e lx=               viij.  anos      romãos
M93 16rb53+   e sesenta     e     seys   annos
EY19 1va15+   e sesenta     e     siete  annos     roman- |16 os
MV4-6 2vb14+  e setenta     e |15 siete  annos     romanos
T43-13 2ra12+ e lx=               viijo. annos |13 romanos
P440 6rb14    . . .               ij     annos     rromanos
M22 1vm18+    e lx.         e     viij.  annos     romanos
Mo91aijvb13+  –-
Lo55 4ra18+   --
CX80 175rb30+ e sesenta     e     ocho   annos

12
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(40)
TC 17+        e dozientos e     setenta       e siete días       más,
T43-11 2v24+  e dozjentos e     setenta       e siete dias |25   mas.
Alc463 2rb07+   ijc       e |08 lx=             vij   dias       mais.
M93 16rb53+   e dozientos e     seten- |54 ta e siete dias       mas
EY19 1va16+     dozjentos e     sesenta       e siete dj- |17 as mas
MV4-6 2vb15+  e dozientos e     seten- |16 ta e dos   dias       mas
T43-13 2ra13+ e cc              .lxx.                 dias       mas
P440 6rb14+   e                  lxx   |15    e viij  dias       mas
M22 1vm18+    e cc.       e      lxx          e vij.  dias       mas.
Mo91aijvb13+  –-
Lo55 4ra18+   --
CX80 175rb30+ --

(41)
TC 17+            e    la |18 era de     los arávigos
T43-11 2v25+   %  E    la     era de     los arauigos
Alc463 2rb08+     e     a     era dos        arauigos
M93 16rb54+    %  E    la     era de     los arauigos
EY19 1va17+    %       la     era de         antigos
MV4-6 2vb16+   %  E    la     era de         antigos
T43-13 2ra13+  %  E    la     era de |14 los arauigos
P440 6rb15+    %  E    la         de     los ara- |16 uigos
M22 1vm19+        E en la         de     los arauigos
Mo91aijvb14+ [^%] E    la    hera de     los arauigos
Lo55 4ra19+       E    la    AEra de     los Araui- |20 gos
CX80 175rb30+     E    la     era de |31 los araujgos

(42)
TC 18+        en seyscientos       e veynte e nueve
T43-11 2v25+  en seyscientos       e ueynte e nueue
Alc463 2rb09  e#  vjc               e xx=      jx
M93 16rb54+   en sieteçientos |55  e veynte e nueue
EY19 1va17+   en se- |18 ysçientos e veynte e nueue
MV4-6 2vb17   en dozientos         e veynte e nueue
T43-13 2ra14+ en .dc.                xx=      ix.
P440 6rb16+   en  dc               e xx=      ix
M22 1vm19+    en seycientos.       e xx=      ix.
Mo91aijvb14+  en seys çientos |15  e veynte e nueue
Lo55 4ra20+   en seyscientos       e veynte   nueue
CX80 175rb31+ en seysçientos       e veynte e nue- |32 ue

(43)
TC 18+        años       romanos
T43-11 2v26   annos      romanos
Alc463 2rb09+ anos       rromãos
M93 16rb55+   annos      romanos
EY19 1va18+   annos
MV4-6 2vb17+  annos |18  romanos
T43-13 2ra14+ annos      romanos
P440 6rb16+   annos      rroma- |17 nos
M22 1vm19+    annos      romanos.
Mo91aijvb15+  años       romanos
Lo55 4ra20+   a- |21 ños Romanos,
CX80 175rb32+ annos

13
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(44)
TC 19         e trezientos e     veynte e     un   días     más
T43-11 2v26+  e trezientos e     ueynte e     tres dias     mas.
Alc463 2rb09+ e iijc       e     xx=          j    dias |10 mais
M93 16rb55+   e trezientos e     veynte e |56 vn   dias     mas /
EY19 1va19    e trezjentos e     veynte       vn   djas     mas
MV4-6 2vb18+  e dozientos  e     veynte e     vn   dias |19 mas.
T43-13 2ra15  e .ccc.      e     xx=          j.   dia      mas.
P440 6rb17+   e  ccc       e     xx=          j    dia      mas
M22 1vm19+    e  ccc.      e     xx=          j.   dia      mas
Mo91aijvb15+  e trezientos e |16 veynte e     vn   dias     mas
Lo55 4ra21+   e trezientos e                  vn   dias |22 mas.
CX80 175rb32+ --

(45)
TC 19+         e segund      los     años  d’ellos
T43-11 2v26+     segund      los |27 annos del[l]os
Alc463 2rb10+  e segundo      os     anos  delles
M93 16rb56+    E segunt      los     annos dellos
EY19 1va20   % E segunt      los     annos de obispos
MV4-6 2vb19+ % E segun       los     annos de brios.
T43-13 2ra16  --
P440 6rb17+      ssegunt |18 los     annos
M22 1vm20        segunt      los     annos.
Mo91aijvb16+     segund      los     años
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

(46)
TC 19+        --
T43-11 2v27+  --
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb56+   --
EY19 1va20+   --
MV4-6 2vb19+  --
T43-13 2ra15+   e en otro logar dizen |16  los omes  dellos
P440 6rb18+   %   en otro logar dizen |19  los omnes de los
M22 1vm20+      E en otro logar dizen      los omes  de los
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

(47)
TC 20         seyscientos           e quarenta e     nueve
T43-11 2v27+  seyscientos           e quarenta e     nueue
Alc463 2rb10+ vjc                   e x=             ix |11 anos
M93 16rb56+   seysçientos           e quarenta e |57 nueue  annos
EY19 1va21     de                     quarenta e     nueve  annos romanos
MV4-6 2vb19+  se- |20 yscientos                e     nueue  annos romanos
T43-13 2ra16+ .dc.
P440 6rb19+    dc                   e xl=            ix     e . . .
M22 1vm20+    seicientos            e quarenta e     ix.    annos
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

14
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(48)
TC 20+        e                ochenta días más,
T43-11 2v27+  e                ochenta dias mas
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb57+   e                ochenta dias mas
EY19 1va22    e                ochenta djas mas
MV4-6 2vb20+  e cien- |21 to e ochenta dias mas.
T43-13 2ra16+                  lxxx.   dias mas
P440 6rb20    e                lxxx    dias mas
M22 1vm20+    e                ochenta dias mas.
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

(49)
TC 20+          e la     era     del     rey
T43-11 2v28   % E la     era     del     Rey
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb57+   % E la     era     del     rrey
EY19 1va22+   %   la     era     del |23 rey
MV4-6 2vb21+  % E la     era     del     rey
T43-13 2ra16+ % E la |17 era     de
P440 6rb20+   % E la     era |21 de
M22 1vm20+      E la     era     de
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+   e la     era     de

(50)
TC 21         Yesdesart        el persiano
T43-11 2v28+  Yesdesart        el perssiano
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb57+   Ysdrac |58       el persiano
EY19 1va23+   Ynzjdiasater     el persiano
MV4-6 2vb22   Esdrac           el persiano
T43-13 2ra17+ Yesdelssant      el perssiano
P440 6rb21+   Yezdessant       el persiano
M22 1vm20+    Ybez . . .   |21    persiano
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ Sues=               parsyano

(51)
TC 21+        en     seyscientos        e diez     e nueve
T43-11 2v28+  en     seyscientos        e dies     e nue- |29 ue
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb58+   en     seysçientos        e diez     e nueue
EY19 1va23+   en |24 seysçientos        e diz=     j=nueve
MV4-6 2vb22+  en     seyscientos        e diez |23 e nueue
T43-13 2ra17+ en     sseysçien- |18 tos e x=         ix.
P440 6rb21+   en     dc         |22     e            ix
M22 1vm21+    en     seycientos.        e x=         ix.
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

15
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(52)
TC 21+        años      romanos
T43-11 2v29+  annos     romanos
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb58+   annos     rromanos
EY19 1va24+   annos |25 romanos
MV4-6 2vb23+  annos     romanos
T43-13 2ra18+ annos     rromanos.
P440 6rb21+   annos     rromanos
M22 1vm21+    annos     romanos
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

(53)
TC 22         e trezientos e     cinquenta           días más
T43-11 2v29+  e trezjentos e     cinquenta           dias mas.
Alc463 2rb10+ --
M93 16rb59    e trezientos e     çinquanta           dias mas /
EY19 1va25+   e trezjentos e     çinquenta |26       dias mas.
MV4-6 2vb23+  e dozientos  e |24 cinquenta     e dos dias mas.
T43-13 2ra18+ e .ccc.            l                   dias mas
P440 6rb21+   --
M22 1vm21+    e  ccc.      e     l.                  dias mas
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+ --

(54)
TC 22+          e segund        los     años  de los     persianos 
T43-11 2v29+  %   segund        los |30 annos de los     persianos
Alc463 2rb11+                                 dos        perssiãos.
M93 16rb59+     E segunt        los     annos de los |60 persianos
EY19 1va25+   --
MV4-6 2vb24+  % E segun         los |25 annos de los     perssianos
T43-13 2ra19+   e segunt        los     omes  de=los     perssianos
P440 6rb22+   %   ssegun[t] |23 los     annos de los     persianos
M22 1vm21+      e segund        los     annos de los     persianos.
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb32+     se- |33 gund  la      era   de los     persyanos

(55)
TC 23            seyscientos       e veynte
T43-11 2v30+     seyscientos       e ueynte
Alc463 2rb11+    vjc.              e xx=            v     anos romãos
M93 16rb60+   en quinjentos        e veynte       e çinco annos
EY19 1va25+   --
MV4-6 2vb25+     seyscientos       e ve- |26 ynte         annos
T43-13 2ra19+    sseysçcientos |20   .xx.                 annos.
P440 6rb23+      dc                e |6va . . .
M22 1vm21+       seycientos        e  xx.                 annos
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb33+ en seysçientos |34   e veynte               annos

16
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(56)
TC 23+        e ciento  e quarenta  días     más.
T43-11 2v30   e ciento  e çinquenta dias     mas
Alc463 2rb12  e            x        dias     mais.
M93 16rb60+   e           quarenta  dias |61 mas. /
EY19 1va25+   --
MV4-6 2vb26+  e ciento  e quarenta  dias |27 mas.
T43-13 2ra20+ e  c        .xl.      dias     mas
P440 6va01    . . .
M22 1vm21+    e .c. |22    xl.      dias     mas.
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb34+ --

(57)
TC 23+        --
T43-11 2v30+  --
Alc463 2rb12+ --
M93 16rb60+   --
EY19 1va26+   {RUB.} de quando se acabo este |27 libro.
MV4-6 2vb26+  --
T43-13 2ra20+ --
P440 6va01    . . .
M22 1vm21+    --
Mo91aijvb16+  --
Lo55 4ra21+   --
CX80 175rb34+ -- 

(58)
TC 23+            E            fue  acabado
T43-11 2v31    %  E            fue  acabado
Alc463 2rb12+     E            ffoy acabado
M93 16rb61+       E            fue  acabado
EY19 1va28          Este libro fue  acabado
MV4-6 2vb27+   %  E            fue  acabado
T43-13 2ra20+  %  E            ffue acaba- |21 do
P440 6va02    . . .
M22 1vm22+        e            fue  acabado
Mo91aijvb16+ [^%] e            fue  a- |17 cabado
Lo55 4ra22+       E            fue  acabado
CX80 175rb34+ **

(59)
TC 24         des=  que     fue     començado
T43-11 2v31   desde que             començado
Alc463 2rb12+ dos   que     foy |13 começado
M93 16rb61+   des=  que     fue     començado
EY19 1va28+   des=  que |29 fue     començado
MV4-6 2vb27+  des=  que     fue     comen- |28 çado
T43-13 2ra21+ des=  que     ffue    començado.
P440 6va03    . . .
M22 1vm22+    desde que     fue     comencado
Mo91aijvb17+  desde que     fue     començado
Lo55 4ra22+   desde que     fue     co- |23 mençado
CX80 175rb34+ **

17
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(60)
TC 24+        a siete  años      complidos.
T43-11 2v31+  a siete  annos     complidos.
Alc463 2rb13+ a vij    anos      compridos.
M93 16rb61+   a siete  annos |62 conplidos.
EY19 1va29+   a siete  annos |30 conplidos
MV4-6 2vb28+  a ssiete annos     complidos.
T43-13 2ra21+ a .vij.  annos     conplidos.
P440 6va04    . . .
M22 1vm22+    a .vij.  annos     conplidos
Mo91aijvb17+  a siete  años  |18 conplidos.
Lo55 4ra23+   a siete  años      cumplidos.
CX80 175rb34+ **

18



SP 1.00.01 Nota cronológica: observaciones sobre el cotejo    versión más reciente 30-07-2004

En el cotejo se han sustituido dos símbolos para conservar la verticalidad de las columnas de
formas interlineadas, que se desequilibra con la presencia de caracteres de extensión horizontal
variable: % = Â o Ã, e = &.  TC = “texto crítico” de Craddock 1974:367-370.  Allí se prefirieron
en general las lecciones de C$ a las de C".  Dos guiones seguidos “- -” indican ausencia del texto
correspondiente en el testigo textual; dos asteriscos “**” indican que el texto es distinto, sin
relación con el trozo cotejado; tres puntos “. . .” indican que el texto es ilegible por daño material
del manuscrito.

(02)

La lección variante “a fazer e a componer”, sin ser necesariamente conjuntiva, confirma el nódulo

2 1C" (T /T43-13, P/P440, M /M22 y Lo) del “ensayo de filiación” (Craddock 1974:390).  La
lección variante conjuntiva más notable ocurre en el apartado 46, pero tanto Lo como la Crónica
de Alfonso X (Cr/CX) omiten esa porción del texto.

(04-06)

Con el empleo de la preposición “en” (04), la omisión de “andados” (05) y la preferencia por
“començamiento” (06) frente a “comienço” de los demás testigos castellanos, comienza a ser

1preceptible el parentesco entre E /EY19 y MV4-6; en el estema revisado, descienden de un nuevo
nódulo C, debajo de C$.  Para lecciones conjuntivas de este grupo, véanse los apartados (41) y
(45).  La lección “começamento” de Alc ha de ser una variante discursiva, ya que en general Alc

1va de acuerdo con T /T43-11.

(09)

La lección variante “veynte un” la comparten todos los testigos textuales de C", Lo y Cr/CX
inclusive.  Sin embargo, suele ser tan caprichosa la variabilidad de las cantidades señaladas para
las distintas eras que en general no se prestan a fijar el parentesco estemático de los testigos
textuales.

(10)

1La omisión de “dozientos” es propia de E /EY19 y MV4-6, o sea los testigos cuyo modelo
constituye el nódulo nuevo C,; nótese que Mo también omite ese número.

(16-19)

1M /M22 omite la “era de Nabucodonosor” por homoiotéleuton (“dias mas... dias mas”).

(18)

1E /EY19 y MV4-6 (< C,) omiten “nouenta e”; no se si es por casualidad que Mo ofrece la
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variante única “diez e”.

(19)

1E /EY19 y MV4-6 (< C,) presentan la lección variante “ciento e seys”; parece una transacción
entre la leccion de M2/M93 “ciento e cinco”, repetición irreflexiva de la cantidad presente en la
“era de diluvio” (15), y la cantidad correcta de “nouenta e seys”.  La omisión de “e seys” sería

1propia del grupo C", además de Mo y Lo, aunque faltan dos testigos, P/P440 y M /M22, aquél
por ser dañado el mansucrito, éste por la omisión por homoiotéleuton (“dias mas... dias mas”) que
causó la supresión de todo el texto de la “era de Nabucodonosor”.   Cr/CX sustituye por
anticipación el número de días que corresponde a la “era de Felipo el grande”.

(20-23)

Una omisión por homoiotéleuton enteramente parecida a la que se acaba de mencionar (“dias

1mas... dias mas”) ha ocurrido en E /EY19 y MV4-6 (< C,), con la eliminación del texto entero de
la “era de Philipo”.

(33-36)

1E /EY19 omite la era de la encarnación por homoiotéleuton.

(37)

2 1La variante “Glacianus” es propia de C" (T /T43-13, P/P440, M /M22) frente al “Daciano” del
grupo C$.  La lección “Gallizianos” de Cr/CX es interpretación disparatada de “Glacianus”.  La
omisión de esta era en Mo y Lo puede ser otro caso del mismo homoiotéleuton (“dias mas... dias
mas”) que se ha observado ya varias veces, aunque es sorprendente que Lo no haya recuperado el
texto a base de otro testigo textual.

(41)

1La lección variante “antigos” de E /EY19 y MV4-6 (< C,) por “arauigos” parece conjuntiva.

(45)

1Aunque discrepantes, las variantes “de obispos” de E /EY19 y “de brios” de MV4-6 son
suficientemente semejantes para constituir una lección conjuntiva.

(46)

Definitivamente conjuntiva es la lección variante “e en otro logar dizen los omnes dellos” de los

2 1testigos de C" (T /T43-13, P/P440, M /M22), que parece motivado por la omisión de la cópula
“e” y la frase “dellos” en el contexto inmediatamente precedente “e segund los annos dellos [v. gr.
de los arauigos]” (45), o sea, se trata de un desafortunado intento de interpretar un trozo que
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2resultaba incomprensible.   T /T43-13 habrá omitido la frase doblemente truncada  “segund los
annos” por hallarla sin sentido.  Mo recoge la frase truncada pero luego omite el resto del texto
de la “era de los arauigos”, dejándola sin conexión sintáctica ni semántica con el contexto.  Lo
suprime la frase truncada, omitiendo también lo que queda por decir de esta era.  Tanto Mo como
Lo omiten el texto entero de la “era de Yesdesart” o “de los persianos”.

(48-54)

Alc omite un trozo extenso por homoiotéleuton (“annos... annos”).

(50)

2Es notable la semejanza entre las lecciones de M /M93 (“Ysdrac”) y de MV4-6 (“Esdrac”); aquí

1parece que el copista de E /EY19 ha innovado con su lección aislada “Ynzjdiasater”.  Esto

2plantea la posibilidad de que M /M93 debía agruparse con C, bajo un nuevo nódulo C.
descendente de C$, pero faltan suficientes elementos de juicio.
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1T  = ms. 43-11 de la Biblioteca Capitular de Toledo.  Fol. 2v8-31.

. . .     Â E este libro
fue come[n]çado a componer & a fazer uispera de sant Iohan Babtista.
quatro annos & ueyente & tres dias andados del comienço de nuestro reyna-
do. que començo quando andaua la era de Adam en çinco mill & honze annos
braycos & dozjentos & ochenta & siete dias mas. Â E la del dilu-
uio en quatro mill & trezjentos & çinquenta & tres annos romanos
& ciento & cinco dias mas. Â E la era de Nabucodonosor en mill. & nue-
ueçientos & nouenta & ocho annos romanos. & nouenta & seys dias
mas. Â E la era de Felipo el grande rey de Grecia en mill. & quinien-
tos & setenta & quatro an[n]os romanos & ueynte & dos dias mas
Â la era de grand Alixandre de Maçedonia en mill & quinientos &
setenta & dos annos romanos & dozientos & quarenta dias mas. Â E
la era de Cessar en mill & dozientos & ochenta & nueue annos romanos
& ciento & cinquenta & dos dias mas. Â E la era de la encarnacion en
mill & dozjentos & cinquenta & vn anno. romanos & ciento & cinquenta
& dos dias mas. Â E la era de Dacianus el egipçiano. en nueuecien-
tos & setenta & siete annos romanos & dozjentos & setenta & siete dias
mas. Â E la era de los arauigos en seyscientos & ueynte & nueue
annos romanos & trezientos & ueynte & tres dias mas. segund los
annos del[l]os seyscientos & quarenta & nueue & ochenta dias mas
Â E la era del Rey Yesdesart el perssiano en seyscientos & dies & nue-
ue annos romanos & trezjentos & cinquenta dias mas. Â segund los
annos de los persianos seyscientos & ueynte & ciento & çinquenta dias mas
Â E fue acabado desde que començado a siete annos complidos.
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Alc = ms. alc. 463 de la Biblioteca Nacional, Lisboa.  Fol. 2ra14-b13.

[fol. 2ra]
. . .      Â E este
liuro foy come[ç]ado a cõpoer & a ffazer ves-
pera de sam Johõane Bautista iiijor anos
& xiij dias andados do começamento
do nosso reynado que começou quando an-
daua a era d’Adam e# cinque mil & õze
anos eabraycos e# doze#tos & oyte-
enta & sete dias mais e a era do dilu-
uio e# quatro mil & treze#tos & liij anos
romãos e cento & cinque dias mais e a
era de Nabucadonosor e# [m]il anos &
nouece#tos & lxa & viij anos romãos &
nouee#ta & vj dias mais e a era do
Philipo o gram rey de Greçia e# [m]il &
quinhe#tos & lxx iiijo anos rromãos &
xxij dias mais Â E a era do gram Aley-
xandre de Ma[ç]adonia e# [m]il & quinhe#tos

[fol. 2rb]

& lx & ij anos rromãos & duze#tos & xiiij
dias mais e a era de Cesar e# [m]il & do-
ze#ntos & lxxxa & noue anos romãos & lxij
dias mais e a era da e#carnaçõ e# [m]il &
doze#tos & lvij anos romãos & clij dias
mais e a era de Daçianos o egipçiono
e# noue#tos & lxviij. anos romãos ijc &
lxvij dias mais. e a era dos arauigos
e# vjc & xxjx anos rromãos & iijc & xxj dias
mais & segundo os anos delles vjc & xix
anos dos perssiãos. vjc. & xxv anos romãos
& x dias mais. E ffoy acabado dos que foy
começado a vij anos compridos.
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2M  = ms. 12793 de la Biblioteca Nacional de Madrid.  Fol. 16rb37-62.

. . .  Este libro fue començado / a conponer & a fazer
viespera de sant Johan Bautista quatro annos & veynte & tres dias a-
ndados del començamjento de nuestro rregnado / quando andaua la
era de Adam / en çinco mill & onze annos ebraycos & dozientos
& ochenta & siete dias Â E la era del deluuio en quatro mill & tre-
zientos & çinquenta & tres annos rromanos & çiento & çinco dias
mas E la era de Nabucodenosor en mill & nueueçientos &
nouenta & ocho annos romanos & çiento & çinco dias mas Ã
E la era de Felipo el grande rey de Greçia en mill & quinientos
annos rromanos & veynte & siete dias mas Â E la era del
grant rey Alixandre de Maçedonja en quinjentos & sesenta a-
nnos rromanos & dozientos & quaranta & quatro dias mas Â E
la era de Çesar en mill & dozientos & ochenta & nueue annos
romanos & çient & çinquenta / & dos dias mas / Â E la era de
la encarnaçion en mill & dozientos & çinquenta & dos annos roma-
nos & çient & çinquenta & dos dias mas Ã E la era de los egipçian-
os en nueueçientos & sesenta & seys annos & dozientos & seten-
ta & siete dias mas Â E la era de los arauigos en sieteçientos
& veynte & nueue annos romanos & trezientos & veynte &
vn dias mas / E segunt los annos dellos seysçientos & quarenta &
nueue annos & ochenta dias mas Â E la era del rrey Ysdrac
el persiano en seysçientos & diez & nueue annos rromanos
& trezientos & çinquenta dias mas / E segunt los annos de los
persianos en quinjentos & veynte & çinco annos & quarenta dias
mas. / E fue acabado desque fue començado a siete annos
conplidos.
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1E  = ms. Y-III-19 del Monasterio del Escorial.  Fol. 1rb23-va29.

[fol. 1rb]
. . . Â
E este libro fue començado [^a] conponer
& fazer viespra de sant Juan Ba-
utista en quatro annos & veynte & tres
djas del comjnçamjento del nuestro
regn(^o)[^ado] que començo quando la era de
Adan andaua en çinco mjll e
onze annos & ochenta & siete
djas Â la era del diluvjo en qua-

[fol. 1va]

tro mjll & trezjentos & çinquenta
& quatro annos romanos & çient & çjn-
co djas mas Â la era de Nabuco-
donosor en mjll & nueueçientos
& ocho annos romanos & çient e
seys djas mas Â la era del grant
Alixandre Maçedonja en mjll & qui-
njentos & sesenta & dos annos rom-
anos dozjentos & çinquenta & quatro
djas mas Â la de Çesar en mjll
& dozjentos & ochenta & nueue a-
nnos romanos & çient & çinquenta (^a-
nnos) & dos djas mas Â la era de
Dazjano el persiano en nueveçien-
tos & sesenta & siete annos roman-
os dozjentos & sesenta & siete dj-
as mas Â la era de antigos en se-
ysçientos & veynte & nueue annos
& trezjentos & veynte vn djas mas
Â E segunt los annos de obispos
de quarenta & nueve annos romanos
& ochenta djas mas Â la era del
rey Ynzjdiasater el persiano en
seysçientos & dizjnueve annos
romanos & trezjentos & çinquenta
dias mas.
{RUB.} de quando se acabo este
libro.
Este libro fue acabado desque
fue començado a siete annos
conplidos
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MV4-6 = ms. Vitrina 4-6 de la Biblioteca Nacional, Madrid.  Fol. 2va44-b28.

 . . Â E este libro fue comen-
çado a componer & a fazer viespera de san
Iohan Bautista en quatro annos & e xxiij
dias del comienço de nuestro regnado que co-
menço quando andaua la era de Adam
en çinco mill & honze annos & ochenta &
siete dias. Â E la era d[el] diluuio en qua-
tro mill & trezientos & [çin]quenta & tres an-

[fol. 6vb]

nnos romanos & ciento & çinco dias mas.
Â E la era de Nabugodonosor en mjll & nu-
euescientos & ocho annos romanos & cien-
to & seys dias mas. Â E la era del grand
Alixandre de Maçedonia en mjll & quinien-
tos & setenta & dos annos romanos & do-
zientos & quarenta dias mas. Â E la e-
ra de Cesar en mill & dozientos & ochenta
& nueue annos romanos & ciento & quaren-
ta & dos dias mas. Â E la era de la encar-
nacion en mjll & dozientos & cinquenta &
vn annos romanos & ciento & cinquenta
& dos dias mas. Â E la era de Daciano el
egipciano en nueueçientos & setenta &
siete annos romanos & dozientos & seten-
ta & dos dias mas Â E la era de antigos
en dozientos & veynte & nueue annos
romanos & dozientos & veynte & vn dias
mas. Â E segun los annos de brios. se-
yscientos & nueue annos romanos & cien-
to & ochenta dias mas. Â E la era del rey
Esdrac el persiano en seyscientos & diez
& nueue annos romanos & dozientos &
cinquenta & dos dias mas. Â E segun los
annos de los perssianos seyscientos & ve-
ynte annos & ciento & quarenta dias
mas. Â E fue acabado desque fue comen-
çado a ssiete annos complidos.
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2T  = ms. 43-13 de la Biblioteca Capitular de Toledo.  Fol. 1vb25-2ra21.

[fol. 1vb]

. . .          Â E
este libro ffue començado a fazer & a componer
la viespra de sant Johan Babtista. a quatro annos
& .xxiij. dias andados del començo de nuestro
rregnado que començo quando andaua la era de
Adam en çinco mjll & veyente vn anno ebray-
cos. & cc .lxxx. & vij. dias mas Â E la era
del diluujo en quatro mjll & ccc .liij. annos ro-
manos & .cvo. dias mas Â E la de Nabuco-

[fol. 2ra]

donosor en mjll & nueueçientos & nouenta &
viijo. annos romanos & nouenta dias mas
Â E la era de Philipo el grant rrey de Greçia
en mjll & quinjentos & lxxiij. annos romanos
& xx. dias mas Â E la era del grant Alexan-
dre de Maçedonja en mjll & quinjentos & lxij.
annos romanos. & cc xliiijo. dias mas Â  E
la era de Çessar en mjll & cc .lxxxix. annos
rromanos. & cliij. dias mas Â E la era
de la encarnaçion en mjll & cc .lj. anno rroma-
nos. & c .lij. dias mas Â E la de Glaçianus
el egipçiano en noueçientos & lxviijo. annos
romanos & cc .lxx. dias mas Â E la era de
los arauigos en .dc. xxix. annos romanos
& .ccc. & xxj. dia mas. & en otro logar dizen
los omes dellos .dc. lxxx. dias mas Â E la
era de Yesdelssant el perssiano en sseysçien-
tos & xix. annos rromanos. & .ccc. l dias mas
e segunt los omes delos perssianos sseysçientos
.xx. annos. & c .xl. dias mas Â E ffue acaba-
do desque ffue començado. a .vij. annos 
conplidos.
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P = ms. esp. 440 de la Bibliothèque Nationale de France.  Fol. 6ra12-va2.

. . .
Â E este libro ffue començado

a ffazer & a conponer biespera de

ssant Iohan Babtista a quatro annos & ve-

ynte & tres dias andados del comj-

enço del nuestro rregnado que començo

quando andaua la era de Adam en

çinco mill & xxj anno ebraycos & cc

& lxxxviij dias mas Â E la era

del diluujo en iiijo mill & ccc & liijo

annos rromanos & çiento & çinco dias

mas Â E la era de Nabucodono-

sor en mill & dcccc & xcviij annos

[fol. 6rb]
. . .

. . .

. . .

. . .   Â [E l]a era del

grant Alixandre de Maçedonja

en mill & d & lxij annos rroman[os]

& cc & xliiij dias mas Â E la [era]

Çesar en mill & cc & . . .

annos rromanos & c & xlij dias ma[s]

Â E la era de la encarnaçion en

mill & cc & xlj anno rromanos & lij

[di]a[s] mas Â E la era de Glaçianus

[el egi]pçiano en nueueçientos

. . . ij annos rromanos & lxx

& viij dias mas Â E la de los ara-

uigos en dc & xxix annos rroma-

nos & ccc & xxj dia mas ssegunt
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los annos Â en otro logar dizen

los omnes de los dc & xlix & . . .

& lxxx dias mas Â E la era

de Yezdessant el persiano en dc

& ix annos rromanos Â ssegun[t]

los annos de los persianos dc &

[fol. 6va]

. . .
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1M  = ms. 22 de la Biblioteca Nacional, Madrid.  Fol.1v, en el margen inferior.

{margen izquierdo}
. . .       este | libro fue comen- | cado a fazer & a con- | poner en uiespra | de sant Joh[a]n Bap- |
tista a quatro | annos & a xxiij di- | as andados del co- | mienço de nuestro reg- | nado que
començo | quando andaua la
{espacio dejado en blanco}
era de Adan en. vo | mill & xxj. anno
{margen inferior}
ebraycos & dozientos & lxxx. & vij. dias mas. E la era del diluuio en quatro mill. & cccos. & l & iij
annos. romanos & c . . . | dias mas. E la era de Philipo el gran rey de Grecia. en mill & quinientos &
lxx & quatro annos romanos & xxij. dias mas. & l[a]| era del grand Alexandre de Macedonia. en mill
& quinientos & lxij. annos romanos & dozientos & quarenta & quatro dias mas | E la era de Cesar en
mill & cc. & ochenta & ix. annos romanos & .c. & l. dias mas. & la era de Gracianos el egipciano en |
ix. çientos. & lx. & viij. annos romanos & cc. & lxx & vij. dias mas. E la era de la encarnacion en mill.
& .cc. & l. & iiijo annos | romanos. & c. & l. & dos dias mas. E en la de los arauigos en seycientos. &
xxix. annos romanos. & ccc. & xxj. dia mas | segunt los annos. E en otro logar dizen los omes de
los seicientos & quarenta & ix. annos & ochenta dias mas. E la era de Ybez . . . | persiano en
seycientos. & xix. annos romanos & ccc. & l. dias mas & segund los annos de los persianos.
seycientos & xx. annos & .c. | xl. dias mas. & fue acabado desde que fue comencado a .vij. annos
conplidos
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Mo 1491 sig. aijva57-b18

[^Â] E este libro fue començado a conpo-
ner bispera de sant Iuan Baptista a quatro años
& veynte y tres dias andados del comienço del
nuestro reynado [^Â] que començo quando andaua la

hera
de Adan en çinco mill & onze años & .lxxxvij. dias
E mas la hera del diluuio en quatro mill & tre-

[aijvab]

zientos & çincquenta & tres años romanos & .xxv
dias mas. [^Â] E la hera de Nabugodonosor en .mill
& noueçientos & diez & ocho años romanos &
nouenta dias mas [^Â] E la hera de Felipo el grand rey
de Greçia en mill & quinientos & setenta & quatro
años romanos & veynte dos dias mas [^Â] E la he-
ra del grand Alixandre de Maçedonia en mill &
quinientos & setenta & dos años romanos & do-
zientos & quarenta & tres dias [^Â] E la hera de Çe-
sar en mill & dozientos & setenta & nueue años ro-
manos & çiento & çinquenta dias mas [^Â] E la hera
de la encarnaçion en mill & dozientos & quarenta &
vn años romanos & çiento & çinquenta & dos di-
as mas [^Â] E la hera de los arauigos en seys çientos
& veynte & nueue años romanos & trezientos &
veynte & vn dias mas segund los años [^Â] & fue a-
cabado desde que fue començado a siete años
conplidos.

32



Lo 1555 fol. 3vb42-4ra23.

E este libro fue començado a fazer e a con-

poner, vispera de S. Iuan Baptista, a qua-

tro años e .xxiij. dias andados del comien-

ço del nuestro reynado, que començo quando

andaua la AEra de Adam en cinco mill e

veynte vn años Hebraycos, e dozien-

[fol. 4ra]

tos e ochenta e siete dias. E la AEra del di-

luuio, en quatro mill e trezientos e cin-

quenta e tres años Romanos, e ciento e

cinco dias mas. E la AEra de Nabucodo-

nosor en mill e nouecientos e nouenta

e ocho años Romanos, e nouenta dias

mas. E la AEra de Felipo el grand rey

de Grecia, en mill e quinientos e sesenta

e quatro años Romanos, e veynte y dos

dias mas. E la AEra del gran Alexandre

de Macedonia, en mill e quinientos e

sesenta e dos años Romanos, e dozien-

tos e quarenta e tres dias. E la AEra de

Cesar en mill e dozientos e ochenta e

nueue años Romanos, e ciento e cinquen-

ta dias mas.  E la AEra de la Encarna-

cion en mill e dozientos e cinquenta e

vn años Romanos, e ciento e cinquenta

e dos dias mas. E la AEra de los Araui-

gos en seyscientos e veynte nueue a-

ños Romanos, e trezientos e vn dias

mas. E fue acabado desde que fue co-

mençado a siete años cumplidos.
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Crónica de Alfonso X.  Ms. 2880 de la Biblioteca Nacional de Madrid.  Fol. 175rb6-35.

su fijo primero heredero & començo a rey-
nar a veynte & nueue dias del mes de
mayo en el anno de la era de mjll & dozjen-
tos & nouenta annos & que andaua entonçe el
anno de la era de Adam en çinco mill &
veynte & vn annos ebraycos & dozjentos &
ochenta & syete dias mas & la era del
diljujo en mill & trezientos & çinquenta &
tres annos romanos & çiento & çinco di-
as mas E la era del rey Nabucodono-
sor en mill & nueueçientos & nouenta
& ocho annos romanos & veynte & dos dias
mas E la era de Felipo el grande rey de
Greçia en mill & quinjentos & setenta & tres
annos romanos & veynte & dos dias mas
E la era del gran rey Alexandre de Maçe-
donja en mill & quinjentos & sesenta & dos
annos romanos & dozjentos & quarenta & quatro
dias mas E la era de Çesar en mill &
dozjentos & ochenta & nueue annos roma-
nos & çiento & çinquenta dias mas E la
era de la nasçençia de Ihsu Xpisto en mill &
dozjentos & çinquenta & dos annos & la era
de Gallizianos el egipçiano en ochoçi-
entos & sesenta & ocho annos E la era de
los araujgos en seysçientos & veynte & nue-
ue annos & la era de Suesparsyano se-
gund la era de los persyanos en seysçientos
& veynte annos. Reyno este rey don Alonso
treynta & dos annos . . .
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